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Controle com Fio WDC-120G WK

Obrigado por adquirir o controle com fio.

Este manual descreve os requisitos de precaug¢ao de seguranga para
0 uso deste controle.

A\ OBERVACOES

* Leia este manual com atencao e certifigue-se de que entendeu as
informacdes antes de tentar usar o controle.

* ApOs a leitura, guarde este manual em um local acessivel.

» Se outro usuario operar o controle no futuro, certifique-se de entregar
0 manual ao novo usuario.
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Precaugoes de seguranca

Este aparelho ndo deve ser usado por pessoas, incluindo criangas, com capacidade fisica,
sensorial ou mental reduzida, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a ndo ser que
sejam supervisionadas ou tenham recebido instru¢des sobre como usar o aparelho por uma
pessoa responsavel por sua seguranca.

Criancas devem ser supervisionadas para garantir que nao brinquem com o aparelho.

Identificador Significado

N&o seguir estas instrugdes corretamente pode resultar em

AADVERTENCIA lesbes pessoais ou morte.

N&o observar estas instru¢des adequadamente pode resultar
A CUIDADO em danos a propriedades ou lesbes pessoais que podem
ser graves, dependendo das circunstancias.

A IMPORTANTE Indica uma dica util ou informagdes adicionais.

. ! ) .
¢ Solicite que seu revendedor ou’pessoal qualificado execute o trabalho de instalagéo.
N&o tente instalar o controle com fio por conta propria. A instalagéo incorreta pode
resultar em vazamento, choque elétrico ou incéndio.

» Consulte seu revendedor local a respeito de relocacado e reinstalacdo do controle
com fio.
A instalacdo incorreta pode resultar em vazamento, choque elétrico ou risco de
incéndio.

 Instale o controle com fio de acordo com as instru¢gfes deste manual.
A instalacdo incorreta pode resultar em vazamento de agua, choque elétrico ou
incéndio.

» Certifique-se de usar apenas 0s acessorios e as pegas especificados para o trabalho
de instalacao.
N&o usar as pegas especificadas pode resultar em queda da unidade, vazamento de
agua, choque elétrico ou incéndio.

 Instale o controle com fio sobre uma fundacao resistente o suficiente para suportar o
peso do equipamento.
A resisténcia insuficiente do local pode levar a queda do controle causando lesdes.
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A\ ADVERTENCIA

e O trabalho de instalacdo sempre deve ser realizado com a energia desligada.
Pressionar pecas elétricas pode resultar em choque elétrico.

« Nao desmonte, reconstrua ou repare.
Isso pode resultar em choque elétrico e/ou incéndio.

« Certifique-se de que toda a fiagéo esteja segura, que usou os fios especificados e que
ndo hé sobrecarga nas conexdes dos terminais ou na fiagao.
Conexdes ou fixacdo de fios incorreta pode resultar em acumulo anormal de calor
ou incéndio.

« Aescolha dos materiais e das instalagfes deve estar em conformidade com os padrées
nacionais e internacionais disponiveis.

A\ CUIDADO

« Para evitar vazamento e choque elétrico devido a entrada de agua ou insetos, preencha
o orificio da fiagdo com massa.

« Para evitar choque elétrico, ndo opere com as maos molhadas ou Umidas.
* Na&o lave o controle com fio com agua, ja que isso pode causar choque elétrico ou
incéndio.
¢ Quando estiver usando a fungéo siga-me do controle com fio, selecione o local de
instalacé@o considerando que deve ser um lugar:
1. Em que temperatura média do cdmodo pode ser detectada.
2. N&o exposto a luz direta do sol.
3. Afastado de fontes de calor.
4

. N&o afetado pelo ar externo ou por corrente de ar decorrente de, por exemplo,
abertura/fechamento de portas, saida de ar da unidade interna ou algo semelhante.
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Instalacao

1. Acessorios

Os seguintes acessorios estao incluidos.

N° Nome Esquematico Quant. Comentarios

1 Parafuso de montagem de cat?eg:a i 3 MAX25 mm

redonda cruzada para madeira
2 Parafuso de montagem de cabega : 2 ® 4X20 mm
redonda cruzada
Manual do Usuario
3 ~ 1 -
e Instalagéo
4 Barra de suporte de plastico &;} 3 ® 5X16 mm
5 Cabo infravermelho 2 ® 4,2X28,5 mm
~ i Para IDU CC néo de

6 Tubo de expansao de plastico /6— 1 segunda geragao

2. Procedimento de instalagao
2.1. Determinar onde instalar o controle com fio

Certifique-se de consultar “1. Precaugdes de instalagdo” para determinar a localizagéo.

2.2. Desenho dimensional

120mm
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[e——]

Figura 1
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2.3. Instalacdo da tampa traseira

1. Insira a ponta de uma chave de fenda de
cabeca reta em posigéo inclinada na parte
inferior do controle com fio, e levante a
chave para abrir a tampa traseira. (Preste
atencdo na diregéo de levantamento.
Levantar incorretamente podera danificar

a tampa traseira.) (Fig. 2)

2. Use trés parafusos M4X20 para montar a

tampa traseira na parede. (Fig. 3)

3. Use dois parafusos M4X25 para instalar
a tampa traseira na 86 caixa elétrica e
use um parafuso M4X20 para afixar na

parede. (Fig. 4)

Posicéo
\ \\ inclinada Tampa

frontal

Chave de fenda
de cabega reta

Figura 2

Orificio de parafuso instalado na parede,
use trés @ 4X20 mm

Figura 3

Orificio para parafuso
afixado na parede,
use um @ 4X20 mm

Orificio para parafuso
instalado na 86 Caixa elétrica,
use dois M4X25 mm

Figura 4
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4. Ajuste o comprimento das duas barras de suporte de plastico (acessoérios) para que haja
uma distancia uniforme entre a barra de suporte da caixa elétrica e a parede. Certifique-se
de que fique tao plana quanto a parede ao instalar a barra de suporte na barra de suporte
da caixa elétrica. (Fig. 5)

Tampa traseira

Fios de comutacéo de sinal

SL/

Figura 5

5. Use os parafusos de cabeca cruzada para afixar a tampa inferior do controle com fio na
caixa de controle elétrica pela barra de suporte. Certifique-se de que a tampa inferior do
controle com fio esteja no mesmo nivel apds a instalagéo, e entéo instale o controle com
fio de volta na tampa inferior.

6. Apertar o parafuso em excesso deformara a tampa traseira.

2.4. Saida do fio

DETAIL A
SscALE 511

(?’! ; /:
\l Corte da saida do fio na /

_&%/ lateral inferior esquerda

Saida do fio na

lateral inferior I
esquerda i
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Mass

|
|
|
Trap \/ Massa Evite que agua penetre no
Zi |Massa controle, use massa para

U
% vedar os conectores dos fios
Trap durante a instalagao da fiagéo.

Trap (Fig. 4.2)

Figura 7

2.5. Instalacao dos fios

2.5.1. Especificagbes da fiagao

A\ MPORTANTE

» A caixa comutadora e o fio de controle para IDU CC de segunda geracdo ndo estdo
conectados.

* Na&o toque na placa principal do controle remoto.

Blindado, 2 condutores ou 4 condutores. (IDU CC de
segunda geragao)

Tipo de fiagao - —
Blindado, 4 condutores. (IDU CC ndo de segunda
geracao)
Tamanho da fiagao AWG 16-20

Maximo de 200 m (656 pés) para IDU CC de
segunda geracao (portas X1/X2/D1/D2)

Maximo de 20 m (66 pés) para IDU CC ndo de
segunda geracéo (portas CN2)

Comprimento da fiacdo
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2.5.2. Conexao do controle com fio e selegdo do modo de comunicagao

Para a IDU CC de segunda geragao ou IDU CC nao de segunda geragéo, selecione o modo de

conexao de acordo com a Tabela-1.

o) [

X2 X1

21

Para IDU CC de segunda geragdo, se um ou dois controles
forem usados para controlar multiplas IDUs, as portas X1, X2,

D1 e D2 precisam ser conectadas.

Para IDU CC néo de segunda geragao

Para IDU CC de segunda geragdo, se um ou dois controles
forem usados para controlar uma IDU, as portas X1 e X2
precisam ser conectadas.

Tabela 1

Terminal de conexao

segunda geracao

X1/X2 D1/D2 CN2
Um ou dois controles com fio usados
O X X para controlar uma IDU, implementando
comunicacao bidirecional.
IDU CC de ¢
segunda geragao Dois controles com fio usados para
O O X controlar uma ou varias IDUs,
implementando comunicacao bidirecional..
IDU CC nio de Um contrqle com fio usado para (I:ontrﬂolar
X X O uma IDU, implementando comunicagéo

unidirecional.

O: conectado
X: ndo conectado

2.5.3

Para IDU CC de segunda geragéo, o controle com fio conecta-se as portas X1 e X2 da IDU

por meio das portas X1 e X2. N&do ha polaridade entre X1 e X2. Consulte a Fig. 8.

10
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Unidade interna

H X2
4

X2 X1
e

El Al
< r >
& A\

Controle com fio

Figura 8

254
Para IDU CC de segunda geragéo, o controle com fio principal/secundario pode ser usado

para habilitar dois controles com fio para controlar uma IDU, e os controles com fio conectam-
se as portas X1 e X2 da IDU por meio das portas X1 e X2. Nao ha polaridade entre X1 e X2.
Consulte a Fig. 9.

Unidade interna
Ko
X1 X2
e
il
<BH
i
El Al
< — >
% vi
Controle com fio 1
%
g
Al O —
4 s} >
% vg o}
Controle com fio 2
Figura 8
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2.5.5

Para IDU CC de segunda geragéo, um ou dois controles com fio também podem apoiar varias
IDUs (no maximo 16 IDUs). Nesse caso, o controle com fio e a IDU precisam ser conectados
as portas X1, X2, D1 e D2 simultaneamente. Nao ha polaridade entre o controle com fio e
X1 e X2 da IDU, bem como entre o controle com fio e D1 e D2 da IDU. A sequéncia de linha
D1/D2 entre os controles com fio principal e secundario deve ser uniforme. Consulte a Fig.
10 e a Fig. 11.

A\ MPORTANTE

* Quando o controle com fio detecta a conexado a varias IDUs simultaneamente, ele envia
um comando para desativar a fungéo de recepgéo de sinal do controle remoto da IDU.

» A ativagdo da recepg¢do do controle remoto da IDU pode ser alterada no menu
SERVICE (Servi¢o).

» Se o estado de recepcéo ativada do controle remoto da IDU for configurado, os estados
das IDUs sob o controle em grupo podem ndo ser 0s mesmos.

* No controle em grupo, o controle com fio é sincronizado com o estado da IDU com
0 menor endereco.

» No controle em grupo, ndo havera notificacdo de erro no controle com fio, exceto
guando a IDU com o menor endereco tiver sido desconectada. Quando a IDU, exceto
a IDU com o menor endereco, for ligada novamente, as fungdes de envio e recepgao
remotas serdo automaticamente restauradas.

* No controle em grupo, independentemente de as funcdes remotas de envio e
recepc¢do da IDU estarem ativadas nas configura¢des, quando o controle centralizado/
computador superior for usado para atualizar o estado de uma IDU que nao tenha o
menor endereco, isso pode fazer com que os estados das outras IDUs sob o controle
em grupo nao sejam uniformes.

Unidade interna 1 Unidade interna 2 Unidade interna n(n<=16)
/. f f i

i i

Controle com fio 1

Figura 10
12
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Unidade interna 1
I

Unidade interna 2

Unidade interna n (n<=16)
i

: B

Controle com fio 1

02 D1

X2 xi

Controle com fio 2

02 DI

RISt Iy

X2 xi

*A sequéncia de
linha D1/D2 entre
os controles com fio
principal e secundario
deve ser uniforme.

2.5.6

Figura 11

Para IDU CC nédo de segunda geracao, o controle com fio precisa ser interconectado ao
terminal de 5 nucleos no painel de exibicao da IDU por meio da porta CN2. Consulte a Fig.
12. O seguinte conjunto de cabo de conex&o padrao (1) como configurado para o seguinte
acessorio de controle com fio.

Unidade Interna

Controle com fio

__— Painel de exibi¢do da
unidade interna

Figura 12

13
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2.6. Instalagcdo da tampa frontal

Apos ajustar, encaixe a tampa frontal; evite prender o fio de comutagdo de comunicagao

durante a instalagdo. (Fig. 13)

Instale corretamente a tampa traseira e encaixe com firmeza as tampas frontal e traseira. Do

contrario, a tampa frontal caira. (Fig. 14)

Manual Do Usuario e Instalagdo
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4 4
X X
Figura 13 Figura 14
3. Ajustes de campo
1. Pressione e segure VOLTAR De -
VENTILADOR \-55-‘ simultaneamente para Dlidea

entrar na interface de configuracéo de
parametros, como mostrado na Fig. 15.

2. Pressione TEMP. PARA CIMA A3 ou
TEMP. PARA BAIXO V& para mover o
cursor e selecionar uma entrada, como
mostrado na Fig. 16 e pressione MENU/
OK « para acessar essa configurag&o.

14

SERVICE 11

WIRED CONTROLLER CONFIGURATION

1DU CONFIGURATION

IDU ADDRESSES

OPERATION DATA

| wenuox ] a
AB O e

| | >
ki ws S

Figura 15 — Acessando o menu de
configuragédo de parametros

SERVICE 11

ROOM SENSOR CONFIGURATION
WIRED CONTROLLER CONFIGURATION

IDU CONFIGURATION

IDU ADDRESSES

OPERATION DATA
]

Figura 16— Alterando a selecéo
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3. Pressione TEMP PARA CIMA ou TEMP
PARA BAIXO para ajustar o parametro,

como mostrado na Fig. 17.

»

No ultimo menu, pressione MENU/OK
! para confirmar e retornar a pagina
inicial. Pressione VOLTAR ) para
confirmar e voltar ao parametro anterior
ou aguarde 30 segundos para sair das
configuragdes de parametros. Para
detalhes de parametros, consulte a Tabela

2, Tabela 3 e Tabela 4.

SERVICE - SENSOR CONFIG

LOCATION

INDOOR UNIT &4

a

Figura 17 - Ajustando a configuragao de
parametros

Tabela-2 Menu Service (Servigo)

Menu de nivel 1

Menu de nivel 2

Contelido da configuragéao

ROOM SENSOR
CONFIGURATION

LOCATION (LOCAL)

WIRED CONTROLLER (CONTROLE COM FIO) / INDOOR
UNIT (UNIDADE INTERNA) (padréo)

-5°C/-4°C/-3°C/-2°C/-1°C/0°C (padrdo)/ 1 °C/

(CONFIGURAGAO. | ey 2°G13°14°G15°
COMODO) (COMPENSAGAO) -5°F/-4°F/-3°F/-2°F/-1°F /0 °F (padréo) /1 °F/
2°F/3°F/4°F/5°F
ROLE (FUNGAO) MAIN (PRINCIPAL) (padrdo) / SECONDARY (SECUNDARIA)
MAIN (PRINCIPAL) ENABLED (ATIVADO)/ DISABLED (DESATIVADO)
(padréo) / (padréo)
SECONDARY
(SECUNDARIO)
SETTING Temperature inccrement (Increm~entos de temperatura)
CONFIGURATION (exibe apenas °C): 0,5/ 1 (padréo)
(CONFIGURAGAO) Fan speeds (Velocidade do ventilador) 3 / 7 (padrao)
Cooling mode minimum (Minimo do modo de refrigeragéo):
TEMP SETTING 17 ~ 30 °C (62 ~ 86 °F), padréio: 17 °C (62 °F)
WIRED LIMITS (LIMITES
CONTROLLER DE CONFIG. Heating mode maximum (Maximo no modo de aquecimento):
CONFIGURATION TEMPERATURA) 17 ~ 30 °C (62 ~ 86 °F), padrao: 30 °C (86 °F)
CONFIGURAGAO
(DO CONTROL?E INFRARED Configura se o controle com fio pode receber o sinal do
COM FIO) RECEIVER controle remoto e encaminhar o sinal a IDU ENABLED
(RECEPTOR (ATIVADO) (padrao)/ DISABLED (DESATIVADO)
INFRAVERMELHO)
AUTO RESTART
(REINICIO ENABLED (ATIVADO) (padrédo)/ DISABLED (DESATIVADO)
AUTOMATICO)

CLEAN FILTER
REMINDER PERIOD
(PERIODO DE
LEMBRETE DE
LIMPEZA DO FILTRO)

NONE (NENHUM) (padréo) / 1250 HORAS / 2500 HORAS / 5000
HORAS / 10000 HORAS
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LOUVER (DIFUSOR)

VERTICAL: ENABLED (ATIVADO) (padrao)/ DISABLED
(DESATIVADO)

Define se a fungéo de giro vertical do controle com fio

é valida

HORIZONTAL: ENABLED (ATIVADO) (padréo)/ DISABLED
(DESATIVADO)

Define se a fungéo de giro horizontal do controle com fio

é valida

ENABLED (ATIVADO) (padr&o)/ DISABLED (DESATIVADO)

Temperatura de ativagéo:

ESPERA DA EXV)

AUX HEATER -5~ 20 °C (23 ~ 68 °F), padrao: 15 °C (59 °F)
(AQUECEDOR Configure de modo que E-heat possa ser iniciado no modo de
AUXILIAR) aquecimento quando a temperatura ambiente externa (T4)
estiver mais baixa do que a temperatura acima
Compensacéo de temperatura no modo de refrigeragao:
0:0°C
1:2°C
FF (padrao): de acordo com as configuragdes da IDU
IDU TEMP
CONFIGURATION COMPENSATION Compensagao de temperatura no modo de aquecimento:
(CONFIGURAGAO (COMPENSACAO 0:6°C
DA UNIDADE DE TEMPERATURA) 1:.2°C
INTERNA) 2:4°C
3:6°C
4:0°C
FF (padrao): de acordo com as configuracdes da IDU
EXV STANDBY 0: 72 estagios
POSITION 1: 96 estagios
(POSICAO EM

FF (padrao): de acordo com as configuracdes da IDU

No modo de aquecimento, o ventilador ndo funciona
quando a temperatura interna do trocador de calor for

COLD DRAFT igual ou menor que:
PREVENT'QN 0: 15 °C (para unidade interna de ar fresco: 14 °C)
(PREVENCAO

DE CORRENTE
DE AR)

1: 20 °C (para unidade interna de ar fresco: 12 °C)
2: 24 °C (para unidade interna de ar fresco: 16 °C)
3: 26 °C (para unidade interna de ar fresco: 18 °C)
FF (padrao): de acordo com as configuragbes da IDU

16
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IDU

SHUTDOWN
OPERATION
LENGTH
(DURAGAO DA
OPERAGAO DE
DESLIGAMENTO)

No modo de aquecimento, quando a temperatura
configurada foi atingida, o ventilador opera no

ciclo de repeticdo "T" minutos desligado / 1 minuto
ligado

T=0/1/2/3/FF (padrdo)

0: 4 minutos

1: 8 minutos

2: 12 minutos

3: 16 minutos

FF (padrao): de acordo com as configuragées da IDU

CONFIGURATION
(CONFIGURAGAO

STATIC PRESSURE

Alta pressao estatica, unidade de processamento de ar
fresco: 0~19, FF (padrao)

(TOM DO TECLADO)

DA UNIDADE (PRESSAO
INTERNA) ESTATICA) Outros: 0~9, FF (padréo)
AUTO MODE Tempo minimo de giro entre as operagdes de refrigeragao
CHANGEOVER automatica e aquecimento automatico
DELAY 0 (padrado): 15 minutos
(ATRASO DE 1: 30 minutos
TROCA DO MODO 2: 60 minutos
AUTOMATICO) 3: 90 minutos
KEYPRESS TONE ENABLED (ATIVADO) (padrao)/ DISABLED

(DESATIVADO)

INFRARED RECEIVED

Define se a IDU pode receber o sinal do controle remoto

(RECEPTOR ENABLED (ATIVADI) (padréo) / DISABLED (DESATIVADO)
INFRAVERMELHO)

AUTO RESTART

(REINICIO AUTOMATICO)| ENABLED (ATIVADO) (padréo)/ DISABLED (DESATIVADO)

IDU ADDRESSES (END

ERECOS DA IDU)

Define o endereco de comunicacéo da IDU (0 ~ 63#)

OPERATION DATA
(DADOS

FCR(?DOICSE(():SOSESERRO) Dez ultimos registros de falha (IDU, ODU, controle com fio)
%i%gg-g\/_\ obu) (Consulte o Apéndice 1 - Informagéo da ODU)
IDU DATA

(DADOS DA IDU)

(Consulte oApéndice 2 - Informacéo da IDU)

OPERACIONAIS)

WIRED CONTROLLER
DATA (DADOS DO
CONTROLE COM FIO)

Exibe a versao do software do controle com fio, T1, controle
com fio principal ou secundario, nimero de IDUs on-line e
N.° do grupo. (No controle em grupo, o nimero do grupo é o
menor enderego entre todas as IDUs + 1).
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Tabela 3 - Menu de servigo do controle secundario

ROOM SENSOR
CONFIGURATION
(CONFIGURAGAO DO
SENSOR DO COMODO)

LOCATION (LOCAL)

WIRED CONTROLLER (CONTROLE COM FIO) /
INDOOR UNIT (UNIDADE INTERNA)

OPERATION DATA
(DADOS
OPERACIONAIS)

ERROS CODES
(CODIGOS DE ERRO)

Dez ultimos registros de falha (IDU, ODU, controle com fio)

ODU DATA (DADOS
DA ODU)

(Consulte o Apéndice 1 - Informagao da ODU)

IDU DATA
(DADOS DA IDU)

(Consulte oApéndice 2 - Informagéo da IDU)

WIRED CONTROLLER
DATA (DADOS DO
CONTROLE COM FIO)

Exibe a versado do software do controle com fio, T1, controle
com fio principal ou secundario, nimero de IDUs on-line e
N.° do grupo. (No controle em grupo, o nimero do grupo &
o menor enderego entre todas as IDUs + 1).

Tabela 4 - Menu de servigo quando o controle com fio conecta-se a IDU pela porta CN2

Menu de nivel 1

Menu de nivel 2

Defini¢do de parametro

ROOM SENSOR
CONFIGURATION
(CONFIGURAGAO

LOCATION (LOCAL)

WIRED CONTROLLER (CONTROLE COM FIO) /
INDOOR UNIT (UNIDADE INTERNA) (padro)

-5 °C/ -4 °C/ -3 °C/ -2 °C/ -1 °C/ 0 °C (padr&o) / 1 °C/ 2 °C/

WIRED CONTROLLER
CONFIGURATION
(CONFIGURAGAO DO
CONTROLE COM FIO)
INFRARED RECEIVER
(RECEPTOR
INFRAVERMELHO)

CONFIGURATION
(CONFIGURACAO)

OFFSET ) o, L} o 3 o o o o 2
DO SENSOR DO (COMPENSAGAO) 3 C°:/4 °C/5 OC/-SO F/-:l F/ -3 °F/ -2 °F/ -1 °F/ 0 °F (padr&o)
cOMODO) /1 °F/ 2 °F/ 3 °F/ 4°F/5 °F

COOLING ONLY ~

(APENAS REFRIGERAGAO) ENABLED (ATIVADO)/ DISABLED (DESATIVADO) (padrao)

SETTING Temperature increment (Incremento de temperatura)

(exibe apenas °C): 0,5/ 1 (padrao)

Velocidade do ventilador: 3 / 7 (padréo)

TEMP SETTING
LIMITS (LIMITES DE
CONFIGURAGAO DE

Cooling mode minimum (Minimo do modo de refrigeragdo):
17 ~ 30 °C (62 ~ 86 °F), padréo: 17 °C (62 °F)

HEATING MODE MAXIMUM (MAXIMO NO MODO DE

TEMPERATURA) AQUECIMENTO): 17 ~ 30 °C (62 ~ 86 °F), padrédo: 30 °C
(86 °F)

INFRARED Define se o controle com fio pode receber o sinal do controle

RECEIVED ) )

(RECEPTOR remoto e encaminhar o sinal para a IDU ENABLED

INFRAVERMELHO) (ATIVADO) (padrao) / DISABLED (DESATIVADO)

AUTO RESTART

(REINICIO ENABLED (ATIVADO) (padrédo)/ DISABLED (DESATIVADO)

AUTOMATICO)

CLEAN FILTER
REMINDER PERIOD
(PERIODO DE
LEMBRETE DE
LIMPEZA DE FILTRO)

NONE (NENHUM) (padréo) / 1250 HORAS / 2500 HORAS /
5000 HORAS /10000 HORAS

18
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Menu de nivel 1 Menu de nivel 2

Definicdo de parametro

IDU ADDRESSES (ENDERECOS DA IDU)

Define o enderego de comunicagéo da IDU (0 ~ 63#)

FCRggggSBESéRRO) Dez ultimos registros de falha (controle com fio)
ODU DATA (DADOS B

OPERATION DATA DA ODU)

(DADOS IDU DATA (DADOS

OPERAC|ONA|S) DA |DU) -

\é\/)\'?l—iD(SA%'\gSRgéLER Exibe a versdo do software do controle com fio, T1
CONTROLE COM FIO) | (controle com fio)
Apéndice 1 - Informagéo da ODU
N.° Unidade VRF grande N.° Unidade VRF grande

1 Enderego da unidade 16 Corregao c.le rqu|5|to de capacidade

total da unidade interna

2 Temperatura ambiente externa (T4) (°C) 17 Numero de unidades externas

3 Temperatura média T2/T2B (°C) 18 | Capacidade total da unidade externa

6 Temperatura do tubo do trocador de 19 Temperatura do dissipador térmico do
calor principal (T3) (°C) modulo do inverter A (°C)

4 Temperatura do tubo do trocador de 20 Temperatura do dissipador térmico do
calor principal (T3) (°C) modulo do inverter B (°C)
Temperatura de descarga do compressor

5 N 21 | -

A(°C)
Temperatura de descarga do compressor
6 N 22 |-
B (°C)
Saida de trocador de calor de placas

7 Corrente do compressor A do Inverter (A) | 23 (T6B) Temperatura (°C)

8 Corrente do compressor B do Inverter 24 Entrada de trocador de calor de placas
(A) (T6A) Temperatura (°C)

Grau de superaquecimento da descarga

9 - 25 )

do sistema

10 | Velocidade do ventilador 26 |-

1 Posicio da EXVA 27 Num_ero de unidades internas em

funcionamento

12 | Posigcao da EXVB 28 |-

s Presséo de descarga do compressor

13 | Posicdo da EXVC 29 (x0,1 MPa)

14 | Modo de operagéo 30 | Reservado

15 | Modo de prioridade 31 Caodigo de erro ou de protecao mais

recente
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N.° Unidade VRF grande N.° Unidade VRF grande
32 | Frequéncia do compressor A do inverter 36 | Endereco da unidade interna VIP

33 | Frequéncia do compressor B do inverter 37 -

34 | Capacidade da unidade 38 | --

35 | N.°da versao do programa - -

Apéndice 2 - Informagao da ODU

N.° Unidade VRF N.° Unidade VRF
1 Endereco de comunicacao da IDU 8 Temperatura interna T2B real
2 Capacidade (HP) da IDU 9 Temperatura Ta da unidade de ar fresco
3 Enderecgo da rede da IDU 10 | -
4 Temperatura configurada Ts 11 Grau de superaquecimento alvo
5 Temperatura ambiente 12 | Grauda EXV
6 Temperatura interna T2 real 13 N.° da versao do software
7 Temperatura interna T2A real 14 Codigo de falha

4. Definigao do enderego da IDU

1. O enderego de comunicagao da IDU pode
ser configurado apenas quando o controle
com fio estiver conectado a uma IDU.

Pressione TEMP PARABAIXO V¥ para
mover o cursor para baixo, selecione DU CONFIGURATION

IDU ADDRESSES (ENDERECOS DA
IDU), como mostrado na Fig. 18 e OPERATION DATA

SERVICE A
ROOM SENSOR CONFIGURATION

WIRED CONTROLLER CONFIGURATION

pressione MENU/OK I para inserir a a
configuragéo.
2. Pressione TEMP PARA CIMA Ad ou Figura 18 - Acessando o endereco da IDU
TEMP PARABAIXO V3§ para selecionar
o enderego da IDU e pressione MENU/OK SERVICE - IDU ADDRESSER
| para enviar o enderego para a IDU,
. SETTING ADDRESS TO:
como mostrado na Fig. 19.
3. Pressione VOLTAR O duas vezes 1 # a
ou aguarde 30 segundos para sair
automaticamente do menu de PRESS MENU/OK TO CONFIRM
configuragéo de parametros. =]

20



Controle Remoto com Fio WDC-120G WK Manual Do Usuario e Instalagdo

5. Verificagao do histérico de erros

1. Pressione e segure VOLTAR De

VENTILADOR “%“simultaneamente por ( |
5 segundos para entrar na interface
de configuracdo de parametros, como EE T
mostrado na Fig. 20. m ;

2. Pressione TEMP PARABAIXO V8 para g as o
mover o cursor e selecionar OPERATION < N >
DATA (DADOS OPERACIONAIS) e, em - ve 5

seguida, pressione MENU/OK «! para L J
entrar nesta configuragdo. Selecione
ERROR CODES (CODIGOS DE ERRO)e Fig. 20 - Acessando o menu de configuragéo de

pressione MENU/OK +—!, como mostrado parametros
na Fig. 21.
SERVICE - OPERATION DATA
3. Cddigo de erros e N.° da unidade serédo ERROR CODES
exibidos juntamente com os 10 ultimos ODU DATA
eventos. |DU DATA

WIRED CONTROLLER DATA

a

Fig. 21 - Acessando CODIGOS DE ERRO
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Operacao basica

1. Localizagao e descrigao dos botoes

P
@idea El
[5]
[1]
(2]
I
E] AB O e 4
6
| — » 7
% v8 ) [10]
h— —o]
(8]
Figura 23
Botao Descrigcao
1. MODO Seleciona o modo de funcionamento.

2. Botdo TEMP PARA CIMA

Aumenta a temperatura configurada.

3. Botdo LIGA/DESLIGA

Liga/desliga a IDU.

4, LED (verde)

Fica verde quando a unidade esta ligada e pisca se houver uma falha.

5. Botdo PARA ESQUERDA

Seleciona opgdes a direita.

6. Botdo MENU/OK

Entra no menu/submenu e confirma a selegéo.

7. Botéo PARA DIREITA

Seleciona opgdes a esquerda.

8. VENTILADOR

Seleciona a velocidade do ventilador.

9. Botdo TEMP PARA BAIXO

Reduz a temperatura configurada.

10. Botéo VOLTAR

1. Volta ao nivel anterior. 2. Pressione este botdo durante 3 s
para bloquear/desbloquear.

11. Janela de recepgéo
do sinal do controle remoto

Recebe o sinal de controle do controle remoto.

* Apenas a luz de fundo sera ligada quando o botéo for pressionado pela primeira vez, quando a luz de
fundo do controle com fio estiver desligada.

Tabela 5 - Descrigdes dos botdes
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2. Descricao do mostrador

LOP. IS NOT AVAILABLE FRI 10:35A | 0
[1] M/ . )]
[2 |—tecooL °C ‘; S'S:

e ROOM TEMP.24°C --lllll L3

"

i

e o ® o0 @ — 12
| S

E@T
FLEE EE

Interface principal do mostrador

ERROR FRI 10:35A

ODU 00# E4 ~—

20

[+ ]
(=]

ROOM TEMP 24 C

Interface de exibicéo de falhas

Figura 24
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N.°

Descrigao

1. Definir temperatura

Exibe a configuracéo de temperatura interna.

2. Exibigao de modo

Exibe o0 modo de funcionamento configurado pelo controle com fio.

3. Indicador de
temperatura ambiente

Exibe a temperatura interna atual

4. icone E-heat

Liga quando E-heat da unidade interna esta ligado.

5. [cone da unidade de
ar externa

Liga quando o controle com fio se conecta a uma unidade de ar
externa.

Um controle com fio pode ser conectado Independentemente a uma
unidade de ar externa.

6. icone do controle em
grupo

Liga quando o controle com fio controla multiplas IDUs (max. 16 IDUs).

7. cone do controle com
fio secundario

Exibido quando o controle com fio é configurado como secundari

8. Icone de bloqueio de
fungao e tecla

Liga quando o controle com fio bloqueia a fungao liga/desliga, modo,
programacao, a configuragao de temperatura, ou ativa o bloqueio de
botao.

9. icone de bloqueio do
controle centralizado/
computador superior

Liga quando o controle central/computador superior bloqueia a fungcéao
da IDU e o controle com fio ndo pode usar as fungdes correspondentes
da IDU.

10. Indicador de filtro da
IDU

Exibido como lembrete quando é hora de limpar o filtro ou o elemento.

11. Programagéo

Liga quando a programacéao esta disponivel no controle com fio.

12. icone EXTENSAO
ou temporizador

Liga quando EXTENSION (EXTENSAO) ou o temporizador esta
ativado no controle com fio.

13. Exibi¢cdo da
velocidade do ventilador

Exibe a configuragéo de velocidade do ventilador definida pelo controle
com fio.

14. Difusor vertical

Exibe o estado do difusor quando a IDU for compativel com difusor
vertical.

15. Difusor horizontal

Exibe o estado do difusor quando a IDU for compativel com difusor
horizontal.

16. Exibicado de hora

Exibe a hora.

17. Indicador de
operacao invalida

Exibe durante dois segundos se uma operagao ¢ invalida.

18. Indicagéo de erro

Exibe a mensagem “ERROR” (ERRO) se o sistema apresentar falha.

19. Falha na IDU/ODU

“IDU” ou “ODU?” ¢ exibido, respectivamente, quando a IDU ou ODU
falha; “IDU” ou “ODU” ndo é exibido quando o controle com fio falha.

20. Falha no endereco
da IDU/ODU

Exibe o enderego da unidade com falha se tiver ocorrido um
erro na IDU ou na ODU; o enderego nao é exibido quando o
controle com fio apresenta falha.

21. Cddigo de erro

Exibe o codigo de erro se houver falha no sistema.
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3. LIGA/DESLIGA

Pressione LIGA/DELIGA para ligar e desligar a IDU. O indicador de LED se ilumina quando
a unidade estiver ligada. Consulte a Fig. 25.

FRI 10:35A

7, o~
-~

w240 | %

ROOM TEMP 24°C Lantll

B Al B Q) o}
< .|
v3 D

Figura 25 - Indicador de LED

4. Configuragao de modo

Pressione MODO  para configurar o modo da IDU, como mostrado na Fig. 26.

FLLETET R Y™

H H
: |AUTOMATICO|—:—P| FRIO |—>| SECO |—>| QUENTE I—Pl VENTILADOR |
B

<

Figura 26 - Configuragao de modo

A\ MPORTANTE

e Quando o controle com fio esta conectado a IDU pela porta CN2, ele apresenta os
cinco modos de operagdo anteriores por padréao.

* Quando o controle com fio é conectado a IDU pela porta X1/X2 ou D1/D2, o modo de
operacgdo que pode ser configurado para o controle com fio depende do sistema de
condicionamento de ar. Quando o controle com fio é conectado ao sistema de bomba
de calor, 0 modo AUTO (AUTOMATICO) n&o esta disponivel.
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5. Configuracao da velocidade do ventilador

Nos modos COOL (FRIO), HEAT (QUENTE) ou FAN (VENTILADOR), pressione VENTILADOR
5.? para alterar a velocidade do ventilador. Quando a IDU for compativel com 7 velocidades

do ventilador, pressione VENTILADOR

mostrado na Figura 27.

para configurar a velocidade de circulagéo, como

Quando a IDU for compativel com 3 velocidades do ventilador, pressione VENTILADOR cg.?
para configurar a velocidade de circulagdo, como mostrado na Figura 28.

SF S

AUTO - ad

o

o

o

I

o

Figura 28 - Sequéncia de 3 velocidades do ventilador

7

FRI 10:35A
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6. Configuracao de temperatura

Nos modos AUTO (AUTOMATICO), COOL
(FRIO), DRY (SECO) ou HEAT (QUENTE),
pressione TEMP. PARA CIMA A3 ou cooL HEAT
TEMP. PARA BAIXO W@ para ajustar a = .
temperatura. No modo AUTO (AUTOMATICO) AUTO 2 2

e dupla configuragado, ajuste a temperatura JSA
configurada para refrigeragcdo quando a ROOM TEMP. 28°C .-lllll
temperatura COOL (FRIO) estiver destacada,
como mostrado na Fig. 30.

Pressione o botdao ESQUERDO ou DIREITO Figura 30

dentro de 10 segundos para alternar entre a

temperatura configurada para refrigeragdo e aquecimento no modo AUTO (AUTOMATICO).
A faixa de configuragéo da temperatura de operagéo é 17 °C ~ 30 °C (62 °F ~ 86 °F).

FRI 10:35A

A\ MPORTANTE

* Quando o controle com fio esta conectado a IDU pela porta CN2, a temperatura do
modo automético do controle com fio tem configuragdo Unica.

* Quando o controle com fio esta conectado a IDU pela porta X1/X2 ou D1/D2, o sistema
de condicionamento de ar conectado ao controle com fio decidird se a temperatura
do modo automatico é de configuragéo Unica ou dupla.

7. Bloqueio de teclas

Pressione o bot&o VOLTAR 2 por 3 segundos

enquanto a luz de fundo esta acesa. Fri10:35A
O botao é exibido; Todos os botdes sao 3
desativados. Use o botéo agora e o icone a
piscara 3 vezes para notificar. COOL 2 @ C%A
Para cancelar o modo de bloqueio de tecla,

pressione e segure o botdo VOLTAR D . II
durante 3 segundos enquanto a luz de fundo ROOM TEMF_)'_2_4 c <antll
esta acesa. . S '

Figura 31 - Localizagao do icone de bloqueio
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8. Reinicializagao do indicador do filtro

Quando chegar a hora de limpar ou substituir
o filtro, o indicador Filtro ¥ sera exibido. FRI 10:35A
Pressione e segure o botao de velocidade do =
ventilador <5 e a SETAPARAA ESQUERDA ‘
simultaneamente < durante um segundo cooL 2 4:‘3 t%;
para limpar a exibicdo do icone.
Lave, limpe ou substitua o filtro ou o elemento. ROOM TEMP. 24°C ...llll
Para obter detalhes, consulte o manual 0T
fornecido com a unidade interna. —
Figura 32

Referéncias rapidas
O menu principal contém os seguintes itens

Iltem do menu Descricao

Usado para configurar a diregao do fluxo de ar

« O difusor de direcionamento de fluxo de ar é
operado automaticamente para cima e para baixo
(esquerda e direita)

» As diregoes fixas de fluxo de ar do difusor vertical
podem ser configuradas em cinco posigoes.

* Esta fung@o nao esta disponivel em todos os

modelos.

Usado para definir “AUTO” (AUTOMATICO), “ON”
(LIGADO) ou “OFF” (DESLIGADO)

LOUVER (DIFUSOR)

AUX HEATER (AQUECEDOR AUXILIAR)

ECONOMY MODE Usado para definir “ON” (LIGADO) ou “OFF”
(MODO ECONOMICO) (DESLIGADO)
SILENT MODE Usado para definir “ON” (LIGADO) ou “OFF”
(MODO SILENCIOSO) (DESLIGADO)

Usado para definir o indicador de LED da IDU

IDU LED INDICATORS (INDICADORES DE como "ENABLED” (ATIVADO) ou “DISABLED”

LED DAIDU) (DESATIVADO)

TEMPERATURE UNIT Usado para selecionar se os valores de
temperatura serdo exibidos em Celsius ou

(UNIDADE DE TEMPERATURA) Fahrenheit.

Usado para configurar “ENABLED” (ATIVADO)
ou “DISABLED” (DESATIVADO) da fungéo
temporizador.

TIMER CONFIGURATION
(TEMPORIZADOR) | (CONFIGURAGAO)
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Iltem do menu

Descricao

TIMER ON Usada para definir o horario de
TIMER (TEMP. LIGADO) TEMPORIZADOR LIGADO.
(TEMPORIZADOR) [ TIMER OFF Usada para definir o horario de
(TEMP. DES.) TEMPORIZADOR DESLIGADO.
CONFIGURATION Usado para ativar ou desativar a fungdo de
(CONFIGURACAO) | temporizagédo semanal.
As configuragbes de dia séo selecionadas
. a partir de quatro padrdes, por exemplo,
PATTERN (PADRAO) “EVERYDAY” (TODOS OS DIAS), 5+2,
SCHEDULE “6+1” e “WEEKLY” (SEMANALMENTE).
(PROGRAMAGCAO) SETTINGS Define o hc’)rarlo Eie inicializacéo e d.e.
~ parada. Até 8 acdes podem ser definidas
(CONFIGURACOES) .
para cada dia.
Usado para definir o atraso de
EXTENSION desligamento.
(EXTENSAO) Pode ser configurado em incrementos de
30 minutos, de 30 a 180 minutos.
DATE (DATA) U.sado para configurar horarios e fazer
ajustes.
DATE AND i
TIME (HORA) U.sado para configurar datas e fazer
TIME (DATA ajustes.
E HORA) 24-HOUR FORMAT | O horario pode ser exibido em um formato
(FORMATO 24 de 12 ou 24 horas. O padréo € a exibicao
HORAS) em 24 horas.
ENABLE (ATIVAR)/
DAYLIGHT DISABLE
SAVING TIME (DESATIVAR) Usado para ajustar o relogio para o horario
(HORARIO DE - de verso.
VERAO) START (INiCIO)
END (FIM)

ROOM TEMPERATURE (TEMPERATURA
AMBIENTE)

Usado para definir se a temperatura
interna sera exibida.
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Iltem do menu

Descricao

Usado para bloquear/desbloquear a fungao
liga/desliga do controle com fio.

Usado para bloquear/desbloquear a fungao
de definicdo de modo do controle com fio.

Usado para bloquear/desbloquear a
fungéo de definicdo de temperatura do
controle com fio.

MODE (MODO)
ON / OFF (LIGA/
WIRED DESLIGA)
CONTROLLER
LOCK (BLOQUEIO [ TEMPERATURE
DO CONTROLE (TEMPERATURA)
COM FIO)
SCHEDULE
(PROGRAMAGAO)

Usado para bloquear/desbloquear a fungdo
do temporizador semanal do controle com
fio.

KEYPRESS TONE (TOM DO TECLADO)

Usado para configurar o botédo de
alarme do controle com fio como
“ENABLED” (ATIVADO) ou “DISABLED”
(DESATIVADO).

LED INDICADOR (INDICADOR LED)

Usado para configurar o INDICADOR
DE LED do controle com fio como
“ENABLED” (ATIVADO) ou “DISABLED”
(DESATIVADO).

Se dois controles remotos estdo controlando uma unica unidade interna, os seguintes itens
de menu ndo podem ser configurados no controle secundario. Nesse caso, os seguintes itens
deveriam ser configurados com o controle remoto principal.

A. Unidade de temperatura

B. Fun¢ao do temporizador

C. Temporizador semanal

D. Horéario de veréao

E. Bloqueio do controle com fio

A\ MPORTANTE

Nao ha funcéo de programacgado quando o controle com fio conecta-se a IDU pela porta

CN2.
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Opgoes do menu

1. Operagdes do menu

Pressione MENU/OK ! para abrir o menu. p
Consulte a Fig. 33 abaixo para um exemplo. Didea
Pressione TEMP. PARA CIMA A8 e TEMP. MENU s
PARA BAIXO W8 para selecionar um item.
Pressione MENU/OK « para entrar. ECONOMY MODE
No ultimo nivel de menu, pressione MENU/ .SLLLUTETDM..?;ECAT‘ORS
OK <« para confirmar e retornar a pagina 8
inicial. Pressione VOLTAR para confirmar Bl A3 O o
e voltar ao nivel anterior. Se um botéo na (REELE '
interface de menu n&o for pressionado < ‘_' >
dentro de 30 segundos, o sistema retornara S v3 )
a pagina inicial. N Z
Figura 33
2. Configuracgao do difusor
Se uma IDU n&o tem um difusor integrado, a VENU e
funcao do difusor ficara indisponivel.
. !
Selecione LOUVE.R (DIFUSOR) nainterface AUX HEATER
de menu e pressione MENU/OK «! para
acessar as configuragbes do difusor, como ECONOMY MODE
mostrado na Fig. 34 e Fig. 35. SILENT MODE
Pressione o botdo ESQUERDO e DIREITO IDULED INDICATIORS
para alternar entre as configuragdes do a

difusor horizontal e vertical.

. Figura 34 - Acessando o menu LOUVER
Pressione TEMP. PARACIMA A8 e TEMP. (DlFUSOR)

PARA BAIXO W& para definir o estado do
difusor. Se a IDU n&o é compativel com giro
horizontal, apenas o giro vertical pode ser
configurado. As Fig. 36 e Fig. 37 exibem a HORIZONTAL VERTICAL
sequéncia do difusor vertical e horizontal.

MENU-LOUVER

A L/‘§

7T 70

oa

Figura 35 - Menu LOUVER (DIFUSOR)
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1) A0 |\

L

(LSS

LA{\S? A@éﬁl‘a{@'
!

Figura 36 - Sequéncia de ajuste do difusor vertical

O difusor horizontal movera o difusor da
esquerda para a direita em um padréao
predeterminado. Esse padrao ndo é ajustavel.

—

N\ N\ <>

. y

Figura 37 - Sequéncia de ajuste do difusor
horizontal

3. Definicao da configuragao do temporizador

Selecione TIMER (TEMPORIZADOR) na
interface do menu e pressione MENU/OK
para acessar esta configuragéo.

Selecione CONFIGURATION
(CONFIGURACAO) no menu Schedule
(Programagéo), como mostrado abaixo na
Fig. 38, e pressione MENU/OK para acessar
esta configuragao.

Pressione TEMP PARACIMA A8 ou TEMP
PARABAIXO V¥3& para selecionar DISABLED
(DESATIVADO) ou ENABLED (ATIVADO),
como mostrado na Fig. 39. Pressione MENU/
OK « para confirmar e voltar a pagina
inicial. Pressione VOLTAR D para confirmar
e voltar ao nivel anterior.

MENU - TIMER
CONFIGURATION

TIMER ON

TIMER OFF

a

Figura 38 - Acessando o menu TIMER
(TEMPORIZADOR)

MENU - TIMER CONFIGURATION

ENABLEDK

]

Figura 39 - Definigdo da CONFIGURAGAO DO
TEMPORIZADOR
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4. Configuragcao TEMPORIZADOR LIGADO

Selecione TIMER (TEMPORIZADOR) na
interface do menu e pressione MENU/OK MENU - TIMER

para acessar esta configuragéo. CONFIGURATION

Selecione TIMER ON (TEMPORIZADOR

LIGADO) no menu Timer (Temporizador) TIMER OFF

como mostrado na Fig. 40, e pressione MENU/
OK ! para acessar esta configuragéo.

Pressione TEMP PARA CIMA A8 ou TEMP (4]
PARA BAIXO A8 para selecionar o tempo

do temporizador e defina 0.0 hora para Figura 40 - Acessando o menu de configuragao
desligar o temporizador, como mostrado de programacéo

na Fig. 41. Pressione MENU/OK ._ipara
confirmar e voltar a pagina inicial. Pressione MENU - TIMER ON
VOLTAR O para confirmar e voltar ao nivel
anterior.

A
m HOURS 4

a

Figura 41 - Configuragdo TEMPORIZADOR
LIGADO

5. Configuragcdo TEMPORIZADOR DESLIGADO

Selecione TIMER (TEMPORIZADOR) na interface do menu e pressione MENU/OK «! para
acessar esta configuragéo.

Selecione TIMER OFF (TEMPORIZADOR DESLIGADO) no menu Timer (Temporizador).
Para o método de configuragao TEMPORIZADOR DESLIGADO, consulte TIMER LIGADO.
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6. Definicdao da programacgao

Certifique-se de que o reldgio seja configurado
antes de definir a programagéo.

Selecione SCHEDULE (PROGRAMAGCAOQ)
na interface do menu e pressione MENU/OK
! para acessar esta configuragéo.

Selecione CONFIGURATION
(CONFIGURACAO) no menu Schedule
(Programacgao), como mostrado abaixo na
Fig. 42, e pressione MENU/OK «!para
acessar esta configuracao.

Pressione TEMP PARACIMA 48 oy TEMP
PARABAIXO ¥8para selecionar DISABLED
(DESATIVADO), SIMPLE (SIMPLES) ou
STANDARD (PADRAO) para a programag&o
semanal, como mostrado na Fig. 43.
Pressione MENU/OK «!para confirmar e
voltar a pagina inicial. Pressione VOLTAR
D para confirmar e voltar ao nivel anterior.

SIMPLE (SIMPLES): Requer a configuragéo
de temporizador e hora liga/desliga.

STANDARD (PADRAO): Requer a
configuragdo do temporizador, hora liga/
desliga, modo liga/desliga, velocidade do
ventilador e definigdo de temperatura.

7. Selecao do padrao diario

Selecione DAILY PATTERN (PADRAO
DIARIO) no menu Schedule (Programagao) e
pressione MENU/OK «! para abrir o menu.
Pressione TEMP PARA CIMA A8 e TEM
BAIXO V8 para selecionar o padrao diario,
como mostrado na Fig. 44.

MENU - SCHEDULE
CONFIGURATION

PATTERN

SETTINGS

EXTENSION

a

Figura 42 - Acessando o menu de controle de
programacao

MENU-DAYLIGHT SAVING TIME

DISABLED +

a

Figura 43 - Definindo o controle de
programacao

MENU - SCHEDULE PATTERN

EVERYDAY

a

Figura 44 - Selegao do padrao diario
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Tabela 7 - Apresenta os quatro padrdes diarios ue podem ser selecionados.

NO. PADRAO DIARIO DESCRIGAO

EVERYDAY ) = . N .
1 Define a programacgao para cada dia, de segunda a domingo.
(TODOS OS DIAS)

Define uma programacgéo de segunda a sexta, e uma programagao

2 5+2
separada para sabado e domingo.
3 Define uma programagéo de segunda a sabado, e uma
6+1 programagédo separada para domingo.
4 WEEKLY Defi dod da a domi
efine uma programagéo de segunda a domingo.
(SEMANAL) programag 9 9

8. Configuragao da programacao

Selecione SETTING (CONFIGURACAO) no
menu Schedule (Programacgao) e pressione
MENU/OK para abrir as configuragdes da
programac&o, como mostrado na Fig. 45. Mere --:-- | --
Pressione o botdo para a ESQUERDA ou R .
DIREITA para mover o cursor. e |-

Pressione TEMP PARA CIMA A8 ¢ TEMP B .
PARABAIXO V¥3& para ajustar os parametros. ol]

MENU - SIMPLE SCHEDULE 12
TIME ACT

AFig. 46 e a Tabela 4 exibem os parédmetros
que podem ser definidos nas configuragdes
de programacao.

Figura 45 - Menu Schedule (Programagéo)

MENU - STANDARD SCHEDULE 1/2
Apos definir a programacéo, pressione TiMe | acT | FAN | cooL | HEAT
MENU/OK «! para confirmar e voltar a
pagina inicial. Pressione VOLTAR D para
confirmar a configuracéo e voltar ao nivel

[MeNE) 08:00A | COOL | AUTO | 24C

anterior.
sa
MENU - SIMPLE SCHEDULE 12
TIME | ACT

[N 08:00A | ON

oa

Figura 46 - Parametros da Programacgéo
35
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9. Configuragdo da EXTENSAO

A funcdo EXTENSION (EXTENSAO) pode
ser definida apenas quando a programagao
semanal estiver ativa.

A funcdo EXTENSION (EXTENSAO)
definira o tempo que as configuragdes
podem ser estendidas antes de voltar
ao padrao de programacao predefinido.
Selecione EXTENSION (EXTENSAO) no
menu Schedule (Programagéo) e pressione
MENU/OK para acessar esta configuragéao.
Pressione TEMP UP 48 oy TEMP DOWN
V8 para ajustar o tempo de extensdo a
qualquer um dos seguintes: 30 min., 60
min., 90 min., 120 min., 150 min., 180 min., e
NONE (cancela a extensao), como mostrado
na Fig. 47.

10. Configuragao de data e hora

Selecione DATE AND TIME (DATA E HORA)
na interface do menu, como mostrado na Fig.
48, e pressione MENU/OK «! para acessar
esta configuracéo.
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MENU - SCHEDULE EXTENSION

MINS &

7]

Figura 47 - Definigdo do tempo de EXTENSAO

MENU 2/3
TEMPERATURE UNIT

TIMER

SCHEDULE

DATE AND TIME
DAYLIGHT SAVING TIME
a

I

48 - Acessando o menu DATE AND TIME
(DATA E HORA)
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Selecione DATE (DATA), como mostrado na
Fig. 49, e pressione MENU/OK para acessar
esta configuracéao.

MENU - DATE AND TIME
DATE

Pressione o botdo para a ESQUERDA ou TME

DIREITA para mover o cursor, e pressione
TEMP PARA CIMA A8 ou TEMP PARA
BAIXO A8 para definir a data, como
mostrado na Fig. 50. a

Abra a configuragao TIME (HORA). Pressione
0 botéo para a ESQUERDA ou DIREITA para
mover o cursor, e pressione TEMP PARA
CIMA A8 ou TEMP PARA BAIXO A8
para definir a hora, como mostrado na Fig.
51 e Fig. 52.

Abra USE 24-HOUR FORMAT (USAR BIES- 18 -2017

FORMATO 24 HORAS) e pressione TEMP
PARA CIMA 48 oy TEMP PARA BAIXO
A8 ara selecionar o formato de hora, B
como mostrado na Fig. 53 e Fig. 54. Quando
desativado, o controle usara um formato de Figura 50 - Configurag&o de data
12 horas.

24-HOUR FORMAT

Figura 49 - Acessando o menu DATE (DATA)

MENU - DATE

MENU - DATE AND TIME

DATE

24-HOUR FORMAT

G]

Figura 51 - Acessando o menu TIME (HORA)

MENU - DATE AND TIME

DATE

24-HOUR FORMAT

a
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MENU - DATE AND TIME
DATE

TIME

24-HOUR FORMAT

a8
Figura 53 - Acessando o menu 24-HOUR FORMAT (FORMATO 24 HORAS)

MENU - DATE AND TIME

24 - HOUR FORMAT

ENABLEDEE

a

Figura 54 - Definigéo formato 24 horas

11. Configuragao do horario de verao

Quando ativado, o reldgio avanca

automaticamente uma hora as 2h na data MENU 23
de inicio especificada, e volta uma hora as TEMPERATURE UNIT

2h na data de término. TIMER

Selecione DAYLIGHT SAVING TIME SCHEDULE

(HORARIO DE VERAO) na interface de menu DATE AND TIME

e pressione MENU/OK «! para acessar esta
configuragédo, como mostrado na Fig. 55. =]

Figura 55 - Acessando o menu horario de veréo

38
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ATIVAR OU DESATIVAR O HORARIO
DE VERAO - Use o cursor para
selecionar ENABLE (ATIVAR)/ DISABLE
(DESATIVAR) e pressione MENU/OK
para acessar esta configuracdo, como
mostrado na Fig. 56.

Pressione TEMP PARA CIMA A8 oy
TEMP PARA BAIXO V8 para ativar ou
desativar o horario de verao.

DEFINIR O INiCIO DO HORARIO DE
VERAO - Use o cursor para selecionar

START (INICIO) e pressione MENU/ MENU - DAYLIGHT SAVING TIME

OK <« para entrar nesta configuracgéo. ENABLE / DISABLE

Pressione os botdes para a ESQUERDA START

ou DIREITA para mover o cursor, e END

pressione TEMP PARA CIMA A8 ou

TEMP PARA BAIXO W& para definir o

inicio do horario de verdo, como mostrado 8
na Fig. 57.

DEFINIR O TERMINO DO HORARIO DE
VERAO - Use o cursor para selecionar
END (TERMINO) e pressione MENU/
OK ! para entrar nesta configuragao.

Pressione os botdes para a ESQUERDA START MONTH START DAY
ou DIREITA para mover o cursor, e
pressione TEMP PARA CIMA A8 ou LAST SUN

TEMP PARA BAIXO Y8 para definir
o término do horario de verdo, como
mostrado na Fig. 58.

MENU

2/3

TEMPERATURE UNIT

TIMER

SCHEDULE

DATE AND TIME

DAYLIGHT SAVING TIME

Figura 55 - Acessando o menu horario de verao

Figura 56 - Ativando/Desativando o horario de verdo

MENU - DAYLIGHT SAVING TIME

Figura 57 - Definindo o inicio do horario de verdo

MENU - DAYLIGHT SAVING TIME
END MONTH START DAY
OCT LAST SUN
oa

Figura 58 - Definindo o término do horario de verao
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12. Exibicao da temperatura interna

Quando o mostrador de temperatura interna FRI 10-35A
for configurado, a temperatura interna atual
sera exibida na pagina inicial, como mostrado >

na Fig. 59. cooL 2 @ c%A

Selecione ROOM TEMPERATURE
(TEMPERATURA AMBIENTE) na interface {ROOM TEMP 247G & _..||||
do menu, como mostrado na Fig. 39, e | [ e
pressione MENU/OK <! para acessar esta
configuragao. Figura 59 - Localizagdo do mostrador de

Pressione TEMP PARA CIMA A8 e TEMP temperatura interna

PARABAIXO Y8 para selecionar se vai exibir
a temperatura interna na tela principal. MENU 3/3

ROOM TEMPERATURE

WIRED CONTROLLER LOCK

KEYPRESS TONE

LED INDICATOR

B

Figura 60 - Acessando o menu room
temperature (temperatura ambiente)

13. Fungao de bloqueio

O controle com fio pode bloquear as seguintes

fungbes na IDU, de modo que n&o possam MENU 3/3
ser ajustadas pelo usuario a partir do controle ROOM TEMPERATURE

remoto. WIRED CONTROLLER LOCK

1. Fung&o Liga/Desliga KEYPRESS TONE

2. Modo de funcionamento LED INDICATOR

3. Ajuste de temperatura

a

4. Configuragdo de programacgao
Selecione WIRE CONTROLLER LOCK
(BLOQUEIO DO CONTROLE COM FIO) na Figura 61 - Acessando menu de bloqueio
interface do menu, como mostrado na Fig.

61, e pressione MENU/OK <« para acessar

esta configuragao.
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Quando LIGADO/DESLIGADO, MODO,
TEMPERATURA ou PROGRAMACAO
estiverem bloqueados, o icone de bloqueio
sera exibido na pagina inicial, como mostrado
na Fig. 62.

A unidade ndo pode ser ligada/desligada
usando o botdo LIGA/DESLIGA & quando
essa fungao estiver bloqueada. Ao pressionar
LIGA/DESLIGA com a unidade bloqueada,
a tela exibira “OP. IS NOT AVAILABLE”
(OPERACAO INDISPONIVEL) (operagéo
invalida) por 2 segundos.

14. Configuragdao do MODO DE

Quando a IDU for compativel com o MODO
DE ECONOMIA e o controle com fio estiver
LIGADO, o MODO DE ECONOMIA pode ser
configurado para operagdo nos modos de
refrigeragdo e de aquecimento. Selecione
ECONOMY MODE (MODO DE ECONOMIA)
na interface do menu como mostrado na Fig.
63, e pressione MENU/OK <« para acessar
esta configuracéo.

Pressione TEMP PARACIMA A8 ou TEMP
PARA BAIXO V8&para definir se o modo de
economia sera LIGADO ou DESLIGADO,
como mostrado na Fig. 64.

Manual Do Usuario e Instalagdo

FRI 10:35A

>

)

cooL 2 Z‘L-C)

ROOM TEMP. 24°C

Figura 62 - Localizacéo do icone de bloqueio

ECONOMIA

MENU
LOUVER

1/3

AUX HEATER

ECONOMY MODE

SILENT MODE

IDU LED INDICATIORS

Figura 63 - Acessando o menu ECONOMY
MODE (MODO DE ECONOMIA)

MENU - ECONOMY MODE

OFF

<

Figura 64 - Configuragao do MODO DE
ECONOMIA
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15. Configurando o MODO SILENCIOSO

Quando a IDU for compativel com o modo

silencioso e o controle com fio estiver '\"L'Z’\L‘i/ER 113
LIGADO, o MODO SILENCIOSO pode ser

configurado para operag&o nos modos de AUXHEATER

refrigeragéo e de aquecimento. ECONOMY MODE

Selecione SILENT MODE (MODO | (UM
SILENCIOSO) na interface do menu como

g

mostrado na Fig. 65, e pressione MENU/OK

! para acessar esta configuragéo. Figura 65 - Acessando o menu SILENT MODE
Pressione TEMP PARA CIMA A8 ou TEMP (MODO SILENCIOSO)

PARA BAIXO W8 para definir se o modo

silencioso estara ON (LIGADO) ou OFF MENU - SILENT MODE

(DESLIGADO), como mostrado na Fig. 66.

.

a

Figura 66 - Configuragdo do MODO
SILENCIOSO

16. Configuragao dos indicadores de LED da IDU

Quando a configuragéo de LED da IDU esta
ativada, o LED acende quando a IDU inicia. MENU B
LOUVER
Selecione IDU LED INDICATORS AUX HEATER
(INDICADORES DE LED DA IDU) na S ——
interface do menu, como mostrado na Fig. Py ——
67, e pressione MENU/OK « para acessar
ta configuragéo
es ' a
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Pressione TEMP PARA CIMA ou TEMP PARA
BAIXO para definir se o LED sera ENABLED MENU - IDU LED INDICATORS
(ATIVADO) ou DISABLED (DESATIVADO),
como mostrado na Fig. 68.

ENABLEDE

a

Figura 68 - Configuragédo dos INDICADORES
DE LED DA IDU

17. Configuragao da unidade de temperatura

Define a unidade de temperatura exibida no

controle com fio. Selecione TEMPERATURE MENY 2/3
UNIT (UNIDADE DE TEMPERATURA) na
interface do menu, como mostrado na Fig. TIMER

69, e pressione MENU/OK «! para acessar SCHEDULE

esta configuracéao. DATE AND TIME

Pressione TEMP PARACIMA A8 ou TEMP DAYLIGHT SAVING TIME

PARA BAIXO V8 para selecionar CELSIUS a

ou FAHRENHEIT, como mostrado na Fig. 70.
Figura 69 - Acessando o menu TEMPERATURE

UNIT (UNIDADE DE TEMPERATURA)

MENU - TEMPERATURE UNIT

CELSIUS &4

]

Figura 70 - Definicdo a exibicdo da UNIDADE
DE TEMPERATURA
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18. Configuragao do INDICADOR DE LED

Quando a configuragéo de LED esta ativa,

o LED acende quando a IDU inicia. O LED MENU 3/3
pisca se ocorrer uma falha no sistema. ROOM TEMPERATURE

Selecione LED INDICATOR (INDICADOR DE WIRED CONTROLLER LOCK

LED) na interface do menu, como mostrado KEYPRESS TONE

na Fig. 71, e pressione MENU/OK «! para T
acessar esta configuragao.
Pressione TEMP PARA CIMA A8 ou TEMP

PARA BAIXO W& para definir se o LED 8
serda ENABLED (ATIVADO) ou DISABLED
(DESATIVADO), como mostrado na Fig. 72.

Figura 71 - Acessando o menu LED INDICATOR
(INDICADOR DE LED)

MENU - LED INDICATOR

ENABLEDES

B
Figura 72 - Configurando o INDICADOR DE
LED
19. Configuragao do tom do teclado
Selecione KEYPRESS TONE (TOM DO
TECLADO) na interface do menu, como MENU 3/3
mostrado na Fig. 73, e pressione MENU/OK ROOM TEMPERATURE
I para acessar esta configurago. WIRED CONTROLLER LOCK

KEYPRESS TONE

LED INDICATOR

a

Figura 73 Acessando o menu KEYPRESS
TONE (TOM DO TECLADO)
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Pressione TEMP PARA CIMA A8 ou TEMP
PARA BAIXO V38 para definir o TOM DO
TECLADO como ENABLED (ATIVADO) ou
DISABLED (DESATIVADO), como mostrado
na Fig. 74.

MENU - KEYPRESS TONE

ENABLEDEZ

a

Figura 74 - Configuragdo do TOM DO TECLADO

20. Configuragcao do AQUECEDOR AUXILIAR

Quando a IDU é compativel com E-heat e o
controle com fio esta LIGADO, a fungdo AUX
HEATER (AQUECEDOR AUXILIAR) pode
ser configurada nos modos de aquecimento.
Selecione AUX HEATER (AQUECEDOR
AUXILIAR) na interface do menu, como
mostrado na Fig. 75, e pressione MENU/OK
! para acessar esta configuragéo.

Pressione TEMP PARA CIMA ou TEMP PARA
BAIXO para definir se aquecedor auxiliar
estda AUTO (AUTOMATICO), ON (LIGADO)
ou OFF (DESLIGADO), como mostrado na
Fig. 76.

Quando definido como AUTO
(AUTOMATICO), o estado ligado/desligado
do E-heat depende da configuracdo de
temperatura de ativagdo do AQUECEDOR
AUXILIAR no menu de servigo (menu Service
- IDU CONFIGURATION - AUX HEATER,
P17) e do estado de operagdo da IDU e
ODU (modo de aquecimento, temperatura
ambiente etc.).

Quando configurada como LIGADA, o
estado ligado/desligado do E-heat depende
do estado de operagado da IDU e ODU,
independentemente da configuragédo de
temperatura de ativagdo do AQUECEDOR
AUXILIAR no menu de servigo.

MENU 1/3

LOUVER

ECONOMY MODE

SILENT MODE

IDU LED INDICATIORS
F]

Figura 75 - Acessando o menu ECONOMY
MODE (MODO DE ECONOMIA)

MENU 1/3

LOUVER

ECONOMY MODE

SILENT MODE

IDU LED INDICATIORS
Z]

Figura 76 - Configuragdo do AQUECEDOR
AUXILIAR
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Descrigdo do cédigo de erro

POSSIVEIS CAUSAS

POSSIVEIS SOLUGOES

Nada é exibido no
controle com fio

IDU néo esta ligada

Ligue a IDU.

Erro de conexdo do controle
com fio

Primeiramente, desligue a IDU.
Em seguida, verifique se a
conexao do controle com fio esta
correta; para os requisitos de
conexao, consulte a segdo de
FIACAO.

Controle com fio danificado

Substituir o controle com fio.

Falha de alimentagéo da placa
da IDU

Substituir a placa de IDU.
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Cadigo e descrigéo do erro

POSSIVEIS CAUSAS

POSSIVEIS SOLUGOES

E9:

Falha de comunicagéao
do controle com fio e da
IDU.

Nenhum endereco definido
para a IDU ou endereco de IDU
duplicado

Definir um enderego para a IDU;
enderecgos de IDU duplicados n&o
sao permitidos no mesmo sistema.

O controle com fio principal/
secundario ndo configurado
quando dois controles com fio
controlam uma ou varias IDUs.

Definir um controle com fio
como secundario.

A sequéncia de linha D1/D2 do
controle secundario ndo condiz
com a sequéncia do controle com
fio principal.

Troque a sequéncia de linha
D1/D2 do controle com fio
secundario.

Controle com fio danificado

Substituir o controle com fio.

Falha na placa da IDU

Substituir a placa da IDU.

F7:

Falha da
EEPROM do
controle com fio

Erro de dados da EEPROM

Pressione "MODO" + "MENU" +
"TEMP PARA CIMA" + "TEMP PARA
BAIXQO" por mais de 3 segundos para
reinicializar o controle com fio até que
o estado padrao apareca.

Controle com fio danificado

Substituir o controle com fio.

Para qualquer "Grupo”,
o numero de IDUs ndo
pode ser condizente com
o numero real de IDUs
conectadas.

Erro de fiagdo de comunicagao
D1/D2 ou mau contato em IDU
individual.

O enderego da IDU n&o foi definido
ou endereco duplicado.

Verificar e ajustar a linha de
comunicagéo D1/D2. Definir o
enderego da IDU. Nenhum enderego
de IDU duplicado no mesmo
sistema.

Controles com fio principal-
secundario nao foram definidos.

Definir um controle com fio como
secundario.

Falha na placa de IDU individual.

Substituir a placa da IDU afetada.
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idea

SAC - Servico de Atendimento ao Consumidor
3003 1005 (capitais e regides metropolitanas)
0800 648 1005 (demais localidades)

www.mideadobrasil.com.br/pt/faleconosco

www.carrierdobrasil.com.br

A critério da fabrica, e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as caracteristicas
daqui constantes poderdo ser alteradas a qualquer momento sem aviso prévio.

Fabricado na China e comercializado por Springer Carrier Ltda.

Um produto @idea




